Zatacznik nr 3a do uchwaty nr 362/2022/2023
Senatu UAM z dnia 10 lipca 2023 r.

EFEKTY UCZENIA SIE | TRESCI PROGRAMOWE DLA ZAJEC

Kierunek studiéow: Sinologia
Poziom studiéw: Studia pierwszego stopnia

Nazwa zaje¢: Edukacja informacyjna i zrédtowa

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna i rozumie wspodlne cechy i réznice systemu biblioteczno-informacyjnego uczelni (Biblioteka
Uniwersytecka w Poznaniu, biblioteki wydziatowe)

2. zna zasady korzystania z czytelni i wypozyczalni, z zasobdw elektronicznych oraz otwartych
projektow cyfrowych UAM

3. zna i rozumie typy zrédet informacji w bibliotekach

4. zna wszystkie ustugi bibliotek UAM

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi korzysta¢ z konta bibliotecznego, wykorzystujgc petne jego mozliwosci

2. potrafi wyszukiwaé i gromadzi¢ materiat do realizacji zaje¢, niezbednych do optymalnego
realizowania toku studiow

3. potrafi korzysta¢ ze zrédet informaciji tradycyjnej i elektronicznej, w tym z zasoboéw naukowych
dostepnych w otwartych projektach cyfrowych oraz z zasoboéw dostepnych zdalnie w subskrypcji UAM
4. potrafi poprawnie sporzgdzi¢ bibliografie dla tworzonej pracy licencjackiej przy pomocy programow
bibliograficznych

5. potrafi korzysta¢ z ustug oferowanych przez biblioteki (np. zamawia lub pobiera kopie do wtasnego
uzytku) z poszanowaniem praw autorskich

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw/gotowa do autonomicznego wyszukiwania informacji i literatury, gromadzenia materiatéw,
niezbednych do optymalnego realizowania toku studiéw

2. jest gotéw/gotowa do krytycznej oceny zrédet informaciji

3. jest gotdow/gotowa do sporzadzenia bibliografii w pracy licencjackiej

4. jest gotéw/gotowa do zapobiegania zjawisku plagiatu

Tresci programowe dla zaje¢:

W module 1. System biblioteczno-informacyjny UAM sg poruszane tematy takie jak: - charakterystyka
cech wspdlnych i réznigcych Biblioteke Uniwersyteckg w Poznaniu i biblioteki wydziatéw, - podstawowe
zasady korzystania ze wspoélnego dla catego Uniwersytetu systemu biblioteczno- informacyjnego, -
zasady i regulamin korzystania ze zbioréw bibliotecznych, - konto czytelnika oraz korzysci wynikajgce
z oferowanych mozliwosci: zdalny zapis, charakterystyka konta, podstawowe zasady zamowienia,
prolongaty, rezerwacji, dostep zdalny do licencjonowanych zasobéw naukowych UAM

W module 2. "Wyszukiwanie i zamawianie ksigzek, czasopism. Charakterystyka katalogéw
bibliotecznych" sg omawiane zagadnienia takie jak: -wyszukiwarka zasobéw naukowych UAM, - katalog
biblioteczny online UAM, - najwazniejsze katalogi online w Polsce, np.: Biblioteki Narodowej, Katalog
KaRo (Katalog Rozproszony Bibliotek Polskich)

W module 3. "Warsztat naukowy studenta" sg omawiane: - praktyczne wskazéwki dotyczace strategii
poszukiwania literatury: - wyszukiwanie tematyczne, proste, logiczne, - zaawansowane w katalogu
online, - wyszukiwanie w wyszukiwarce zasobow naukowych UAM z uzyciem operatoréw boolowskich,
- wyszukiwanie literatury do zaje¢ i prac dyplomowych w zdalnych zasobach naukowych UAM
(otwartych i licencjonowanych, dziedzinowych bazach danych, e-czasopismach, e-ksigzkach,
bibliotekach wirtualnych, repozytoriach)

W module 4. "Warsztat naukowy studenta" sg omawiane: - tradycyjne zrédta informaciji: bibliografie,
encyklopedie, stowniki, opracowania, -bibliografie: rodzaje, zasady tworzenia przypiséw, bibliografie
zatgcznikowe, - zautomatyzowane programy do tworzenia bibliografii

W module 5. jest omawiane zjawisko plagiatu: definicja i konsekwencje, przyktady plagiatéw i ich
zapobieganie

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka chinskiego - konwersacje 1

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka
w zakresie wiedzy:

1. rozumie réznice kulturowe, ktdre majg wptyw na komunikacje w jezyku chinskim
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2. zdaje sobie sprawe z istnienia pragmatycznych czynnikdw majgcych wptyw na moéwiong odmiane
jezyka chinskiego
w zakresie umiejetnosci:
1. formutuje spdjne i logiczne wypowiedzi ustne w jezyku chinskim dotyczgce tematéw odnoszacych
sie do zycia codziennego
2. uczestniczy w dyskusjach na wybrane tematy w jezyku chinskim, formutuje i argumentuje swoje
opinie
3. przygotowuje i prezentuje w grupie spojny dialog w jezyku chifskim na wybrany temat zwigzany z
zyciem codziennym
4. uwzglednia pragmatyczne czynniki majgce wptyw na moéwiong odmiang jezyka chinskiego w swoich
strategiach komunikacyjnych
w zakresie kompetencji spotecznych:
1. wskazuje réznorodne mozliwosci zawodowe dostepne dla absolwentéw sinologii i sie do nich
ustosunkowuje
Tresci programowe dla zajec:
Przedstawianie sie.
Rozmowa o narodowosci.
Pozdrawianie sie, rozmowa o samopoczuciu.
Poprawne uzywanie przymiotnikow z przystdwkami stopnia.
Rozmowa o rodzinie.
Utrwalanie znajomosci szyku zdania chinskiego: partykuty strukturalne.
Zawieranie znajomosci i przedstawianie sobie nawzajem innych osob.
Rozmowa o miejscu pracy.
Rozmowa o studiach.
Rozmowa o planach na przysztos¢.
Utrwalanie znajomosci liczebnikéw.
Rozmowa o miejscu zamieszkania.
Uzyskiwanie informacji odno$nie sposobéw kontaktowania sie.
Wyrazanie stosunkow ilosciowych.
Rozmowa o grupie studenckiej.
Rozmowa o uczelniach w Poznaniu i w Polsce.
Pytanie o wiek.
Rozmowa o umiejetnosciach.
Opisywanie poziomu opanowania jezykéw obcych.
Sktadanie propozycji i reagowanie na nie.
Opisywanie osoby.
Utrwalanie znajomosci szyku zdania chinskiego: kolejno$¢ przydawek.
Prezentowanie dialogéw przygotowanych z uzyciem opanowanego zakresu materiatu.
Rozmowa o zainteresowaniach.
Rozmowa o planie zajeé.
Opisywanie rutynowych czynnos$ci z zycia codziennego.
Rozmowa o planach na weekend.
Rozmowa o zakupach.
Opisywanie mieszkania.
Uzyskiwanie informacji na temat poruszania sie po miescie.
Rozmowa o przygotowywaniu potraw.
Opis przyjecia urodzinowego.
Poréwnywanie zwyczajow kulinarnych w Polsce i w Chinach.
Rozmowa o aktywnosci fizycznej.
Opisywanie swoich doswiadczen zwigzanych z edukacjq.
Rozmowa o perspektywach na rynku pracy dla absolwentéw sinologii.
Rozmowa o ulubionych dzietach kultury i sztuki.
Rozmowa o pogodzie.
Opisywanie miejsc wartych odwiedzenia.
Zdobywanie informacji potrzebnych w podrézy.
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Nazwa zajeé: Seminarium licencjackie 2

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. ma zaawansowang wiedze teoretyczng i metodologiczng z zakresu jezykoznawstwa chinskiego,
potrzebng do realizacji tematu pracy

2. zna przyczyny i przebieg zjawisk jezykowych

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wyszukiwagé, analizowa¢, oceniac i selekcjonowaé informacje z réznych zrédet

2. potrafi refleksyjnie odnosi¢ sie do wtasnych pisemnych wypowiedzi i modyfikowaé je pod kontrolg
opiekuna naukowego

3. przygotowuje tekst pracy licencjackiej, z rowng dbatoscig o strone merytoryczng i jezykowo-formalng
w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotowy przestrzega¢ podstawowych zasad z zakresu ochrony prawa autorskiego

2. ma $wiadomos$¢ posiadanej wiedzy, koniecznosci jej statej aktualizacji i doskonalenia

Tresci programowe dla zajec:

Teoria i metodologia zbierania i korzystania z materiatéw niezbednych do napisania pracy licencjackiej
z dziedziny jezykoznawstwa chinskiego

Omoéwienie wymagan dotyczacych pracy licencjackiej z uwzglednieniem formutowania tezy, celu i
struktury pracy

Dyskusja nad sformutowanym tematem pracy i zaproponowang strukturg

Analiza istotnych wybranych przez promotora i studentow zjawisk jezykowych

Omoéwienie wymagan dotyczgcych formatowania i edycji tekstu

Omoéwienie i korekta kolejnych rozdziatéw pracy licencjackiej

Nazwa zaje¢: Wiedza o kulturze chinskiej

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna i rozumie podstawowe teorie i metodologie badan z obszaru sinologii w odniesieniu do wybranej
dyscypliny

2. zna i rozumie w stopniu zaawansowanym wybrane szczegoétowe zagadnienia z wiedzy o kulturze
obszaru jezyka chinskiego

w zakresie umiejetnosci:

1. wypowiada sie na tematy zwigzane z jezykiem, literaturg i kulturg chinskg, merytorycznie
argumentujgc swoje poglady i odwotujgc sie do pogladdéw innych oséb

2. analizuje procesy oraz zjawiska jezykowe i literackie, odwotujgc sie do podstawowych teorii i
uwzgledniajgc wlasciwy kontekst geograficzny i historyczno-kulturowy

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. docenia znaczenia wiedzy specjalistycznej w rozwigzywaniu problemdéw poznawczych z zakresu
kultury chinskiej i probleméw jezykowych

2. ma swiadomos¢ ograniczen pozyskanej wiedzy, koniecznosci jej aktualizowania i doksztatcania sie
przez cate zycie

Tresci programowe dla zaje¢:

Informacje wstepne nt. Chinskiej Republiki Ludowej

Mitologia i poczatki cywilizacji

Systemy filozoficzno-religijne Chin

Symbolika zwierzat zodiakalnych (ze szczeg6lnym uwzglednieniem smoka)

Symbolika koloréw i roslin

Kalendarz

Kosmologia

Tabu liczb oraz ich wykorzystanie we wspotczesnej komunikacji przez Internet

Tabu imion i nazw

Historia tradycyjnej medycyny chinskiej

Historia i charakterystyka tradycyjnych strojéw narodowych

Historia tradycyjnego malarstwa i kaligrafii

Historia kinematografii

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka chinskiego - kurs podstawowy 2
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Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna podstawowe metody badawcze i interpretacyjne majgce zastosowanie do tekstow w jezyku
chinskim

w zakresie umiejetnosci:

1. Postuguje sie jezykiem chinskim na poziomie B1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia
Jezykowego.

2. Wypowiada sie na podstawowe tematy zycia codziennego oraz dotyczace jezyka, literatury i kultury
Chin.

3. Stosuje struktury gramatyczne charakterystyczne dla jezyka chinskiego

4. Rozumie nagrania prostych tekstéw oraz potocznych dialogéw

5. Potrafi pracowac z réznymi rodzajami tekstéw i przeprowadza¢ analize gramatyczng i leksykalng

6. Tworzy wtasne proste teksty, poprawnie stosujgc poznane zasady gramatyczne

7. Samodzielnie przygotowywac i prezentowac¢ wystgpienia publiczne na wybrany temat w jezyku
chinskim, korzystajgc z roznych technik i narzedzi multimedialnych

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Jest gotébw do otwartosci na wspotprace z przedstawicielami spotecznosci wielokulturowych i
miedzynarodowych

Tresci programowe dla zajec:

Uzycie czasownikéw modalnych

Komplementy rezultatywne.

Komplementy kierunkowe o rozszerzonym znaczeniu

Komplementy potencjalne.

Zastosowanie komplementow, partykut oraz innych elementdw w specyficznych rodzajach zdan w
jezyku chinskim.

Uzycie strony bierne;.

Uzycie réznych typow klasyfikatoréw, ich reduplikacja oraz funkcije.

Typy zdan ztozonych oraz spéjnikéw i konstrukcji zdaniowych w jezyku chinskim — relacje wspétrzedne.
alternatywy, zwigzku, opozycji, warunku, celu, przyczyny i skutku.

Wybrane czesci mowy i konstrukcje zdaniowe oraz ich odpowiedniki w formalnej odmianie jezyka
pisanego.

Synonimy oraz wyrazy bliskoznaczne.

Antonimy.

Przyimki, zaimki, przystéwki i ich specyfika w chinskim.

Prezentacje na wybrany temat przygotowane przez studentéow

Nagrania z prostymi opowiesciami i anegdotami z zycia codziennego.

Tradycyjna kultura chinska: geneza Chinczykdw oraz kultury chinskiej, cztery wielkie wynalazki,
odkrycia archeologiczne w Xi’an, Chiny cesarskie.

Spoteczenstwo chinskie dawniej i dzis.

Negocjacje biznesowe z Chinczykami. Wizyta w Pekinie.

Prawa autorskie. Konwencja Berneriska.

Obchody Chihskiego Nowego Roku. Rola kalendarza w cywilizacji chinskiej.

Kultura herbaty.

Nazwiska chinskie.

Idiomatyka chinska: przystowia, powiedzenia, chengyu - ich geneza oraz funkcjonowanie we
wspofczesnym jezyku.

Zycie codzienne we wspotczesnych miastach. Wizyta w rodzinie chinskiej, praca, zainteresowania,
czas wolny.

Ekologia w Chinach. Rozwéj ekonomiczny a degradacja srodowiska. Walka ze smogiem, segregacja
$mieci i inne dziatania pro-ekologiczne. Ochrona zwierzat.

Turystyka i style podrézowania.

Edukacja w Chinach. Struktura, organizacja szkét, metody wychowawcze, wyzwania.

Promocja jezyka chifskiego we wspodtczesnym Swiecie. Rozwdj badan nad jezykiem i kulturg oraz
osrodkéw sinologicznych.

Nazwa zajec¢: Lektura tekstow specjalistycznych - teksty techniczne

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka
w zakresie wiedzy:

1. rozumie specyfike chinskiego jezyka technicznego

w zakresie umiejetnosci:
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1. czyta ze zrozumieniem nieskomplikowane teksty na tematy techniczne

2. ttumaczy z jezyka chinskiego na jezyk polski proste teksty techniczne

3. postuguje sie podstawowym stownictwem specjalistycznym w jezyku chinskim z zakresu techniki

4. ma swiadomosc¢ koniecznosci ciggtego doksztatcania sie zwigzanego z rozwojem technologii, a wraz
Z nig takze jezyka technicznego

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. uswiadamia sobie szczegdlng odpowiedzialnos¢ spoczywajgcg na osobach wykonujgcych
ttumaczenia techniczne

2. uznaje wkitad cywilizacji Chin w rozwdj techniki w przesztosci i w czasach obecnych

Tresci programowe dla zaje¢:

Najpopularniejsze techniczne kierunki studiow w Chinach

Cztery wielkie chinskie wynalazki

Technologie biometryczne — odciski dfoni

Instrukcja obstugi sprzetu AGD

Innowacje z obszaru technologii mobilnych

Szczegotowe parametry urzgdzen elektronicznych

Technologia druku 3D

Zapoznanie sie z chinskimi programami telewizyjnymi popularyzujacymi wiedze techniczng
Tradycyjna architektura Chin

Nazwa zajec¢: Lektura tekstow specjalistycznych - teksty medyczne

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. ma $wiadomos$¢ kompleksowej natury jezyka chinskiego i jego ztozonosci.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi uzywaé podstawowe stownictwo medyczne w jezyku chinskim.

2. pofrafi samodzielnie poszerza¢ wiedze na temat stownictwa medycznego z wykorzystaniem
stownikéw oraz multimedialnych zrédet informacii.

3. pofrafi tumaczyé¢ z jezyka chinskiego na polski teksty zwigzane z medycyng, zachowujgc wiekszg
poprawnos¢ w zakresie ztozonych zagadnieh gramatycznych i leksykalnych.

4. potrafi samodzielnie nieustannie doskonali¢ umiejetnosci jezykowe.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotowy(a) do stosowania sie do zasad etycznych obowigzujgcych ttumacza tekstéw
medycznych.

Tresci programowe dla zaje¢:

Wstep do stownictwa medycznego w jezyku chinskim — czesci ciata i organy.

Wstep do stownictwa medycznego w jezyku chinskim — dialog ,U lekarza”.

Stownictwo medyczne — zwroty przydatne w szpitalu.

Tekst na temat urazéw. Tekst na temat chordéb i zdrowia (ogdlny). Omdowienie poszczegdinych
morfemoéw w stowach zwigzanych z medycyng. Tekst na temat patologii jako nauki. Tekst na temat
rodzajéw stanéw zapalnych. Tekst na temat nowotworéw. Tekst na temat wysokiego cisnienia. Tekst
na temat choréb klatki piersiowej. Tekst na temat probleméw z uktadem krgzenia. Tekst na temat
dokumentacji medycznej. Tekst na temat problemoéw z uktadem trawiennym. Tekst na temat choréb
uktadu pokarmowego. Tekst na temat schorzen hematologicznych. Tekst na temat wezidw
chtonnych. Tekst na temat profilaktyki. Tekst na temat opuchlizny. Tekst na temat przyjmowania i
dawkowania lekow. Tekst na temat skutkdw ubocznych lekow.

Omowienie podstawowych zatozen tradycyjnej medycyny chinskie;.

Stownictwo medyczne — tradycyjna medycyna chinska.

Etyka w zawodzenie ttumacza medycznego — podstawowe zasady.

Nazwa zaje¢: Wstep do przektadu tekstéw chinskich

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna podstawowe pojecia i teorie zwigzane z przektadem.

2. zna proces przektadu.

3. zna specyfike chinskich tekstéw i zwigzane z tym problemy translatorskie.

4. zna dylematy zwigzane z pracg ttumacza i jest Swiadomy odpowiedzialnosci za jakos¢ przektadu.
w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi uzywaé podstawowych technik ttumaczeniowych.
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2. potrafi dobiera¢ odpowiednie zrédta (tradycyjne i internetowe) i narzedzia translatorskie do zadania
ttumaczeniowego.

3. potrafi rozwigzywac najczestsze problemy translatorskie.

4. planuje prace nad tekstem w zaleznosci od jego typu i wymagan odbiorcy.

5. potrafi przygotowac¢ dobre jakosciowo ttumaczenie chinskiego tekstu.

Tresci programowe dla zajec:

Podstawowe teorie przektadu.

Etapy przektadu i podstawowe techniki ttumaczeniowe.

Warsztat ttumacza. Narzedzia komputerowe, stowniki, korpusy.

Specyfika thumaczen chinskich tekstow — zagadnienia leksykalne i gramatyczne.
Specyfika thumaczen chinskich tekstow — czynniki pragmatyczne i dyskursywne.
Ttumaczenia chinskiego pis§miennictwa na jezyk polski — analiza przypadkéw.
Jakos¢ ttumaczen.

Nazwa zaje¢: Japonia wspoélczesna - panstwo i spoteczenstwo

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Definiuje gtéwne pojecia i zagadnienia z omawianych blokéw tematycznych

2. Rozumie i rozpoznaje podstawowe problemy wspoétczesnej Japonii na tle obszaru Azji Wschodniegj
3. Wymienia najwazniejsze przyczyny sporow z panstwami osciennymi Japonii

4. Rozumie i rozpoznaje fundamentalne dylematy i wyzwania wspétczesnej Japonii w obszarze
stosunkéw miedzynarodowych

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi wyszukiwac¢, wybierac, analizowaé, ocenia¢ i dokonywa¢ syntezy informacji, korzystajgc z
réznych zrédet, w tym stownikéw, leksykondw oraz innych tradycyjnych i nowych zrédet informaciji przy
omawianiu wybranych blokéw tematycznych.

2. Krytycznie ocenia omawiane zagadnienia, opinie innych i wtasne z wykorzystaniem zdobytej wiedzy
i narzedzi.

3. Planuje, organizuje, opracowuje i przedstawia samodzielnie oraz w grupie (jako cztonek i jako lider)
wybrane zagadnienia, przytaczajgc réznych autoréw oraz z poszanowaniem opinii innych oséb

4. Przygotowuje wystgpienia ustne na wybrane tematy z poszanowaniem prawa autorskiego i wlasnosci
intelektualnej

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Krytycznie i z szacunkiem ocenia omawiane zagadnienia, opinie innych i wlasne z wykorzystaniem
zdobytej wiedzy i narzedzi.

2. Jest otwarty na poglady i interpretacje réznych osob oraz gotowy do zmiany opinii w Swietle
dostepnych danych naukowych

Tresci programowe dla zaje¢:

Problem nacjonalizmu i tozsamo$ci narodowej we wspotczesnej Japonii

Sojusz japonsko-amerykanski i polityka bezpieczenstwa

Problemy historyczne w relacjach dyplomatycznych Japonii

Spory terytorialne Japonii z panstwami o$ciennymi

Nazwa zaje¢: Krajoznawstwo

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka
w zakresie wiedzy:

. Zzna szczegotowo geografie fizyczng i podziat administracyjny Chin

. rozumie systemy rzadow i ogdlng sytuacje spoteczng w Chinach

. wymienia rodziny jezykowe obecne w Chinach oraz grupy jezykéw chinskich

. ma rozeznanie w obyczajach praktykowanych w Chinach, ich pochodzeniu i ewolucji
. charakteryzuje przeobrazenia spoteczne i zmiany Swiatopogladowe w Chinach od potowy XX wieku
w zakresie umiejetnosci:

1. prezentuje w zwiezly sposdb samodzielnie zdobytg wiedze

Tresci programowe dla zaje¢:

Geografia fizyczna

Podziat administracyjny

System rzgdoéw, organy panstwa i giéwne sity polityczne

Sytuacja jezykowa i klasyfikacja jezykéw chinskich

System edukacji, jego historia i kontekst kulturowy

Wybrane aspekty kultury materialnej i niematerialnej

AR OWON -
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Zrdznicowanie etniczne i polityka etniczna
Najwazniejsze tradycyjne Swieta

Nazwa zaje¢: Wiedza o jezyku chinskim

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna podstawowe pojecia i fakty dotyczgce jezyka chinskiego, jego historii i rozwoju

2. ma swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka chinskiego

w zakresie umiejetnosci:

1. analizuje proces rozwoju jezyka chinskiego w kontekscie historyczno-kulturowym i geograficznym
2. wyszukuje informacje dotyczace omawianych kregdéw tematycznych, korzystajgc z réznych zrédet
3. formutuje krytyczne sady na temat omawianych zagadnien

4. korzysta we wiasciwy sposéb ze zdobytej wiedzy przedmiotowej w celu formutowania i analizy
probleméw badawczych

5. potrafi samodzielnie zdobywa¢ informacje i przedstawia¢ je w formie referatu

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma $wiadomos$¢ posiadanej przez siebie wiedzy i umiejetnosci oraz koniecznosci ich statej
aktualizaciji

Tresci programowe dla zajec:

Klasyfikacja jezyka chinskiego

Dialekty jezyka chinskiego

Jezyki Chin

Jezyk a pismo

Historia jezykoznawstwa chinskiego

Historia jezyka chinskiego

Chinska fonologia historyczna

Leksykografia chinska

Fonetyka i fonologia jezyka chinskiego

Hanyu Pinyin

Morfologia jezyka chinskiego

Semantyka jezyka chinskiego

Sktadnia jezyka chinskiego

Polityka jezykowa ChRL

Jezyk chinski poza granicami ChRL

Nazwa zaje¢: Chiny wspoétczesne - panstwo i spoleczeinstwo

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna i rozumie miejsce znaczenie badan interdyscyplinarnych z obszaru sinologii w odniesieniu do
nauk politycznych i spotecznych

2. Zna i rozumie podstawowe dylematy i wyzwania wspoétczesnej cywilizacji zwigzane z kulturg
polityczng i sytuacjg spoteczng wspotczesnych Chin

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wypowiadac sie na tematy zwigzane z kulturg polityczng i sytuacjg spoteczng wspoétczesnych
Chin

2. Potrafi samodzielnie planowac i realizowac aktualizowanie posiadanej wiedzy przy uzyciu umiejetnie
dobranych zrodet

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Docenia znaczenie wiedzy specjalistycznej w rozwigzywaniu problemdéw poznawczych zwigzanych
z realiami wspoétczesnych Chin

2. Jest gotéw odpowiedzialnie peti¢ role zawodowe, takze w ramach inicjatyw miedzykulturowych,
oraz budowac¢ etos zawodowy sinologa w obliczu wyzwan zwigzanych ze skomplikowang sytuacjg
polityczng oraz spoteczng Chin

Tresci programowe dla zaje¢:

Gtéwne teorie stosunkéw miedzynarodowych oraz geopolityki

Sytuacja miedzynarodowa wspotczesnych Chin

Gléwne teorie nauki o panstwie, wtadzy i partiach politycznych

Chinska Republika Ludowa - mechanizmy sprawowania wtadzy i zrédta jej legitymizacji

Republika Chinska - mechanizmy sprawowania wtadzy i zrédia jej legitymizaciji

Gléwne teorie socjologiczne
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Tozsamosci we wspotczesnych Chinach ze szczegdinym uwzglednieniem Hongkongu, Tybetu oraz
regionéw autonomicznych

Charakterystyka zmian pokoleniowych we wspétczesnych Chinach

Prezentacja projektow studentow

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka chinskiego - kurs podstawowy 1

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna zasady stosowania podstawowych $rodkéw leksykalnych i struktur gramatycznych
wspotczesnego jezyka chinskiego.

2. ma $wiadomos$¢ roznic w zachowaniach jezykowych Chinczykéw i Polakéw.

w zakresie umiejetnosci:

1. uczestniczy w rozmowach i dyskusjach w standardowym jezyku chinskim na tematy zwigzane z
codziennym zyciem, wyrazajgc wtasne opinie i poprawnie je argumentujgc.

2. formutuje spojne i logiczne wypowiedzi ustne poprawne pod wzgledem gramatyczno-leksykalnym i
pod wzgledem wymowy na omawiane wczes$niej tematy.

3. czyta za zrozumieniem i przetwarza nieskomplikowane teksty w standardowym jezyku chifskim
zapisane znakami uproszczonymi.

4. wygtasza samodzielnie przygotowang prezentacje na zadany temat, korzystajgc z réznych narzedzi
i technik multimedialnych.

5. przygotowuje spdjng i logiczng wypowiedz pisemng, stosujgc uproszczone znaki pisma chinskiego i
zachowujac poprawnos¢ gramatyczng i stylistyczna.

6. wspotdziata w grupie podczas wykonywania zadanh jezykowych i projektowych.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. wykazuje sie otwarto$cig i tolerancjg wobec innych kultur.

Tresci programowe dla zajec:

Autoprezentacja. podstawowe dane osobowe.

Rodzina i przyjaciele. Relacje miedzyludzkie.

Charakterystyka osoby - wyglad zewnetrzny i cechy charakteru.

Hobby i zainteresowania. Spedzanie wolnego czasu. Udziat w zyciu kulturalnym.

Nauka i praca. Studia w Chinach. Rozwdj kariery zawodowej.

Zycie codzienne. Zwyczaje Chinczykow.

Opis wydarzenia.

Zakupy i korzystanie z ustug.

Opis miejsca. Mieszkanie i jego wyposazenie.

Zycie w mie$cie. Poruszanie sie w przestrzeni.

Zycie towarzyskie. Wyrazanie goscinnosci.

Przyrzadzanie i spozywanie positkow. Zwyczaje kulinarne.

Sport i rekreacja. Zdrowy styl zycia.

Pogoda i klimat. Srodowisko naturalne.

Podrdze i atrakcje turystyczne.

Podstawowe modele zdan w jezyku chinskim.

Specyficzne struktury zdaniowe: zdania z "ba", zdania z "bei" i zdania z "shi...de".

Specyficzne struktury zdaniowe: zdania egzystencjalne, konstrukcje teleskopowe.

Wyrazanie stosunkéw ilosciowych.

Wyrazanie stosunkéw temporalnych i przestrzennych.

Kategoria aspektu.

Struktury komplementacyjne.

Wyrazanie emfazy.

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka chinskiego - fonetyka

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna podstawowe pojecia z zakresu fonetyki

2. definiuje pojecie hanyu pinyin, charakteryzuje jego podstawowe cechy

3. zna zjawiska tonu neutralnego i erhua

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi opisa¢ zjawiska tonu neutralnego i erhua

2. odczytuje stowa i zdania zapisane w systemie transkrypcji pinyin, stosujgc tony i uwzgledniajgc ich
modyfikacje
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3. artykutuje prawidtowo spétgtoski nagtosowe i wygtosowe, samogtoski, dyftongi, tryftongi, erhua i ton
neutralny

4. zapisuje w pinyin odczytane przez lektora sylaby i jednostki dwusylabowe i zaznacza tony

5. powtarza za lektorem zdanie uwzgledniajgc jego intonacje

6. potrafi aktualizowac¢ posiadane przez siebie wiedze i umiejetnosci

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma Swiadomos$¢ posiadanej przez siebie wiedzy i umiejetnosci oraz koniecznosci ich statej
aktualizaciji

Tresci programowe dla zaje¢:

Podstawowe wiadomosci na temat transkrypcji Hanyu pinyin.

Tony i ich modyfikacja.

Spotgtoski nagtosowe i wygtosowe — cechy, sposoby artykulacji, zapis w transkrypcji pinyin.
Samogtoski — cechy, sposoby artykulacji, zapis w transkrypcji pinyin.

Spoétgtoski wygtosowe — cechy, sposoby artykulacji, zapis w transkrypcji pinyin.

Dyftongi — cechy, sposoby artykulacji, zapis w transkrypcji pinyin.

Tryftongi — cechy, sposoby artykulacji, zapis w transkrypciji pinyin.

Zjawisko erhua.

Ton neutralny.

Intonacja.

Nazwa zajec¢: Historia Chin

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektéow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. odtwarza historie rozwoju cywilizacji i panstwa chinskiego az do przetomu XX i XXI wieku

2. zna niezbedna terminologie, zaréwno w j. polskim jak i chifiskim

3. rozumie zwigzki przyczynowo-skutkowe pomiedzy wydarzeniami historycznymi

4. rozumie potrzebe studiowania historii jako niezbedne uzupetnienie kompetenciji jezykowych

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi analizowa¢ zwigzki przyczynowo-skutkowe pomiedzy wydarzeniami historycznymi

2. wyszukuje zrodfa informacji i poréwnuje rézne punkty widzenia

3. przedstawia w zwiezty sposdb samodzielnie zdobytg wiedze

4. bierze udziat w dyskusji na temat historii i kultury na bazie posiadanej wiedzy

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. przejawia gotowos¢ do pogtebiania znajomosci historii jako elementu budowania kompetenc;i
zawodowego sinologa

Tresci programowe dla zaje¢:

Poczatki cywilizacji chinskiej, kultury neolityczne, historia legendarna, Dynastia Xia.

Dynastia Shang i Zhou — epoka brazu, krystalizacja warstw spotecznych, rozwdj pisma, kultury, etykiety.
Okres Wiosen i Jesieni oraz Walczacych Krélestw — przeobrazenia kulturowe i polityczne, rozkwit mysli
filozoficznej.

Panstwo Qin — rozkwit, budowa pierwszego cesarstwa, wielkie reformy, upadek.

Dynastia Han, okres Trzech Krélestw — konsolidacja kulturalna, wojny i sojusze, reformy ekonomiczne,
kontakty z odlegtymi krajami, struktura spoteczna, nauka, rozwoj rzemiosta.

Dynastia Jin, Dynastie Potudniowe i Pétnocne — réznice kulturowe pomiedzy pétnocg a potudniem,
popularyzacja buddyzmu, rozwéj sztuk.

Dynastia Sui i Tang, Pie¢ Dynastii i Dziesie¢ Krolestw — ponowne zjednoczenie Chin, reformy i polityka
zagraniczna, rozwoj kultury i sztuki, zycie zwyktych ludzi, literatura, nauka i technologia.

Dynastia Song, panstwa Liao, Jin i Xia — zycie w metropoliach, system szkolnictwa i egzaminéw
cesarskich, zycie polityczne, rozwdj kultury, nauki i technologii.

Dynastia Yuan — historia Imperium Mongolskiego, podbdj i panowanie nad Chinami.

Dynastia Ming — polityka zagraniczna i ekspansja terytorialna, kontakty z Europg, zmiany w strukturze
spoteczne;.

Dynastia Qing — rozkwit panstwa Mandzuréw, wojny opiumowe, panstwo Taipingdw, préby reform.
Republika Chinska — ruchy i powstania anty-cesarskie, rewolucja Xinhai, utworzenie Guomindang,
Ruch 4 Maja, Kampania P6tnocna, wojna chinsko — japonska.

Chinska Republika Ludowa — utworzenie Komunistycznej Partii Chin, Wielki Marsz, wojna domowa,
historia ChRL do przetomu XX i XXI wieku.

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka chinskiego - pismo chinskie
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Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna podstawowe zasady funkcjonowania pisma chinskiego

2. zna elementy struktury znakéw pisma chifskiego

w zakresie umiejetnosci:

1. rozpoznaje klucze semantyczne (bushou) w znakach i wykorzystuje je w praktyce

2. identyfikuje prawidtowe czytanie znakdw w oparciu o transliteracje w systemie pinyin

3. dobiera prawidtowe znaki do zapisu wyrazu w zakresie okreslonego materiatu jezykowego

4. zapisuje ztozenia (wyrazy wielosylabowe) ze znakami w zakresie okreslonego materiatu jezykowego
5. stosuje zasady prawidiowego rozpisywania znakéw w odniesieniu do wszystkich znakéw pisma
chinskiego

6. przeprowadza analize strukturalng znakéw semantyczno-fonetycznych

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma swiadomo$¢ posiadanej przez siebie wiedzy i umiejetnosci oraz koniecznosci ich statej
aktualizaciji

Tresci programowe dla zajec:

Zwigzek pomiedzy znakami pisma a jezykiem chifskim

Rodzaje kresek w znakach chinskich

Podstawowe rodzaje znakéw — znaki proste i ztozone

Zasady pisania znakéw chinskich w zakresie kolejnosci kresek i ztozonych elementéw struktury
Wybrane elementy struktury podobne pod wzgledem graficznym

Zapis znakami wyrazéw zawartych w obowigzujgcym materiale

Transliteracja okreslonych znakéw w systemie pinyin

Klucze semantyczne w znakach — nazewnictwo chinskie i polskie

Funkcje kluczy semantycznych w znakach, komponent a klucz semantyczny

Komponenty semantyczne w znakach typu fonetyczno-semantycznego (xingsheng)

Komponenty fonetyczne w znakach typu fonetyczno-semantycznego (xingsheng)

Ziozenia (wyrazy wielosylabowe) z wybranymi znakami

Nazwa zajec¢: Historia literatury chinskiej

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna podstawy metodologii sinologicznych badan literaturoznawczych

2. zna terminologie z zakresu literaturoznawstwa sinologicznego

3. zna procesy rzadzace przemianami literatury chinskiej w ciggu stuleci oraz ich kontekst kulturowy
w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wypowiadac sie na tematy zwigzane z literaturg i kulturg chinska, merytorycznie argumentujac
swoje poglady i odwotujgc sie do poglgdéw innych oséb

2. umie analizowac¢ i prezentowac zjawiska literackie uwzgledniajgc chinski kontekst filozoficzny i
estetyczny

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma swiadomos$¢ konieczno$ci statego aktualizowania swojej wiedzy o literaturze chinskiej poprzez
lektury

2. jest gotéw/owa do krytycznego konsultowania z ekspertami problemoéw z zakresu literatury chinskiej,
ktorych nie jest w stanie samodzielnie rozwigzac, i aktywnego wspotdziatania z innymi w poszukiwaniu
wiasciwych rozwigzan

Tresci programowe dla zaje¢:

Wiadomosci wstepne o jezyku chinskim w odniesieniu do najstarszego pismiennictwa chinskiego,
sposobach utrwalania i upowszechniania wczesnej literatury; definicja literatury wedle dawnych
Chinczykow.

Dynastia Zhou: piSmiennictwo filozoficzne konfucjanistéw i taoistéw (Lunyu, Daxue, Zhongyong,
Mengzi, dzieta Laozi i Zhuangzi). Gtéwne kroniki historyczne (Zhanguoce jako dzieto historyczne,
podrecznik retoryki i zrodto pdzniejszej beletrystki). Gtéwne dzieta poetyckie (Shijing i Chuci)
Historiografia, poezja i $wiat widowisk za panowania dynastii Han

Kultura, teatr i poezja w epoce Tangow. Tangowska literatura ustna (shuochang wenxue), buddyjski
bianwen oraz huaben. Chuangi — opowiadanie w jezyku klasycznym. Tradycja biji xiaoshuo.

Kultura i literatura czaséw dynastii Song: poezja ci, dramat nanxi i formy prozatorskie. Teoria poezji w
Chinach

Dramat zaju i teatr za dynastii Yuan

Dramaturgia chuangi i kunqu w czasach Mingéw. Mingowskie powiesci.

10
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Nowe formy dramaturgiczno-teatralne (opera pekinska) i powiesciowe za dynastii Qing. Teoretyczna
refleksja na temat teatru i dramatu.

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka chinskiego - kompozycja tekstu
On successful completion of this course, a student

in terms of knowledge:

1. knows the basic structure of texts

2. knows the differences between written and spoken Chinese

in terms of skills:

. uses punctuation correctly in the context of the Chinese language

. writes simple narrative texts in Chinese

. writes simple explanatory texts in Chinese

. uses appropriate grammatical and lexical structures in texts

. uses chengyu idiomatic expressions

. writes simple argumentative text in Chinese

. uses rhetoric elements in text

. is able to analyze the content of texts

Tresci programowe dla zajec:

Introduction to Chinese punctuation

Introduction to text structure

Practical writing (Leave of absence and Message notes), Social letters and emails
Narrative writing: writing a text based on another text

Narrative writing: picture description

Narrative writing: chronological description of events

Rhetoric ; Simile, Metaphor, Metonymy, Personification, Hyperbole, Parallelism, Quotation
Narrative writing: describing an event in chronological order

Narrative writing: Character Description

Practical writing: posters and announcements

Explanatory writing: Animals (Introduce animals from different aspects)
Explanatory writing: Place

Travel notes

Explanatory writing: Festivals and customs

Argumentative writing: Combining narrative and Argumentative

Book report and movie review

Argumentation method of argumentative writing: compared, example, causal

O~NOOTDA,WNE

Nazwa zaje¢: Ekonomia chinska - lektura tekstow ekonomicznych

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Rozumie specyfike chinskiego jezyka ekonomicznego

2. Zna podstawy chinskiego systemu ekonomii w wybranym zakresie

w zakresie umiejetnosci:

1. Postuguje sie podstawowym stownictwem specjalistycznym w jezyku chifiskim z zakresu ekonomii
2. Potrafi wskaza¢ zrédta wiedzy o chifskim systemie ekonomicznym oraz z nich korzystac

3. Ma swiadomos¢ koniecznosci ciggtego doksztatcania sie zwigzanego z dynamiczng naturg systemu
gospodarczego

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Rozumie szczegding odpowiedzialno$¢ spoczywajacg na osobach wykonujgcych ttumaczenia
biznesowe

Tresci programowe dla zaje¢:

Rozwdéj ekonomiczny Chin od czaséw ,reform otwarcia”.

Chinska kultura biznesu.

Relacje z chinskimi partnerami biznesowymi.

Podpisywanie uméw handlowych.

Roszczenia ubezpieczeniowe w transporcie towaréw — analiza sprawy

Analiza wybranego sektora gospodarki chinskiej.

Nazwa zajec: Drugi jezyk orientalny
Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

11
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w zakresie wiedzy:

1. zna japonskie sylabariusze: hiragana i katakana, system transkrypcji Hepburna oraz najczesciej
uzywane znaki ideograficzne - kaniji.

2. zna podstawowe stownictwo i zagadnienia gramatyczne w zakresie przerobionego materiatu.

3. posiada o0gdlng wiedze na temat kultury japonskiej, zycia codziennego w Japonii oraz panujgcych
tam zwyczajéw.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi zapisa¢ tekst japonski znakami sylabicznymi: hiragana katakana i najczesciej uzywanymi
znakami ideograficznymi - kanji oraz go odczytac.

2. stosuje w wypowiedziach ustnych i pisemnych poznane konstrukcje gramatyczne i stownictwo.

3. ttumaczy z jezyka japonhskiego na jezyk polski oraz z polskiego na japonski w zakresie poznanych
zagadnien gramatycznych i stownictwa.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest Swiadomy wartosci dziedzictwa kulturowego Azji Wschodniej, roznic jakie wystepujg miedzy
jezykiem japonskim i chinskim oraz pewnych podobienstw w sposobie zapisu obu jezykdw.

Tresci programowe dla zajec:

Nauka sylabariuszy japonskich: hiragana i
podstawowych znakoéw ideograficznych — kaniji.
Nauka podstawowego stownictwa oraz zagadnieh gramatycznych.
Pozdrowienia, zwroty grzecznosciowe.

Przedstawianie sie (narodowosci, zawody).

Upodobania, umiejetnosci, hobby.

Lokalizacja obiektow w przestrzeni.

Okreslania czasu (data, godzina, dni tygodnia i pory roku).
Liczebniki i klasyfikatory.

Ogladanie filmoéw japonskich.

katakana, systemu transkrypcji Hepburna oraz

Nazwa zaje¢: Jezyk chinski klasyczny - poezja

On successful completion of this course, a student

in terms of knowledge:

1. know the most important poets of the Tang and Song dynasties and characterize their poetry
2. understand the grammatical differences between classical and modern Chinese

3. know the cultural and philosophical context of the discussed works

in terms of skills:

1. understand the meaning of poetic texts written in classical Chinese

2. read texts written in traditional (non-simplified) Chinese characters

3. translate poetry written in classical Chinese into modern Chinese and Polish

4. characterize the poetry of the most important poets of the Tang and Song dynasties
Tresci programowe dla zaje¢:

Introduction to Classical Chinese

Characteristics of Tang Dynasty Poetry

Characteristics of Song Dynasty Poetry

Poetry review and translation exercises:
Poetry review and translation exercises:
Poetry review and translation exercises:
Poetry review and translation exercises:
Poetry review and translation exercises:
Poetry review and translation exercises:
Poetry review and translation exercises:
Poetry review and translation exercises:
Poetry review and translation exercises:
Poetry review and translation exercises:
Poetry review and translation exercises:

Nazwa zaje¢: Jezyk angielski

Wang Wei, “Song youren”.
Bai Juyi “Song youren”.
Du Mu "Shan Xing".

Li Bai “Jiang Jin Jiu”.

Du Fu "Chun Wang".

Liu Yuxi “Wu Yi Xiang”.
Meng Jiao “You Zi Yin”.
Wang Changling “Chusai”.
Lu Lun “Chusai”.

Su Dongpo - ci poetic works.
Xin Qiji - ci poetic works.

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. ma swiadomos¢ odmiennosci terminologicznej w opisie jezyka angielskiego

w zakresie umiejetnosci:

1. postuguje sie zasobem stownictwa i struktur gramatycznych na poziomie zaawansowanym
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2. czyta ze zrozumieniem wymagajgce dtuzsze teksty z r6znych dziedzin
3. pisze wiasciwie zorganizowane i spéjne teksty w odpowiednim stylu i rejestrze
4. rozumie wiekszos¢ rodzajow jezyka mowionego
5. konstruuje jasne i szczegétowe, przygotowane i spontaniczne wypowiedzi ustne w szerokim zakresie
tematow
w zakresie kompetencji spotecznych:
1. wspotpracuje w ramach grupy, szanujgc i wykazujgc otwarto$¢ na opinie innych oraz nowe informacje
i punkty widzenia
Tresci programowe dla zaje¢:
Gramatyka:
o funkcje czasownikéw "have" i "get"
czasy przeszie
znaczniki dyskursu
zaimki
emfaza
wyrazanie modalnosci
dystansowanie sie od przytaczanych twierdzen
konstrukcje z bezokolicznikami i rzeczownikami odstownymi
zdania warunkowe
czasowniki postrzegania zmystowego
sposoby wyrazania przysziosci
zdania wzgledne
zdania rozszczepione
Leksyka - obszary tematyczne: opis osobowosci, praca, wojna i konflikt, opisywanie ksigzek i
filméw, opisywanie dzwiekéw, finanse, technologie, sztuka, medycyna, podréze, zwierzeta,
jedzenie
o Stowotwérstwo: rzeczowniki abstrakcyjne, przymiotniki ztozone, przedrostki
e  Struktury: przymiotniki z przyimkami, wyrazenia z rzeczownikiem "time", idiomy zwigzane z
kolorami, poréwnania
Cwiczenia w wypowiadaniu sie i stuchaniu - przyktadowe tresci:
e zgadzanie i niezgadzanie sie z rozméwcag
wyrazanie opinii i przekonywanie
stuchanie w celu uzyskania zgdanych informacji
wspélne rozwigzywanie problemu
ustne streszczanie tekstu
Praca z tekstem pisanym -- przyktadowe tresci:
wyszukiwanie najistotniejszych informacji
rozumienie intencji autora
kategoryzacja informaciji
postugiwanie sie wskazéwkami
konstruowanie wlasnej wypowiedzi pisemnej

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka chinskiego - konwersacje 2

On successful completion of this course, a student

in terms of knowledge:

1. Understand cultural differences that affect communication in Chinese

in terms of skills:

1. Formulate coherent and logical oral statements in Chinese on a variety of topics

2. Participate in discussions on selected topics in Chinese, formulate and argue their opinions.
3. Prepare and present coherent statements in Chinese on a selected topic in a group setting
4. Describe selected topics related to Chinese culture in Chinese

in terms of social competences:

1. Evaluate their level of Chinese proficiency and actively work towards continuous improvement.
Tresci programowe dla zaje¢:

Making appointments

Expressing gratitude

Expressing satisfaction and congratulations

Discussing difficult topics. Cultural taboos in China

Talking about coping with difficulties

13



Zatacznik nr 3a do uchwaty nr 362/2022/2023
Senatu UAM z dnia 10 lipca 2023 r.

Receiving guests

Apologizing

Reacting to thanks

Talking about lifestyle diseases

Discussing responsibilities

Expressing disappointment

Talking about perseverance in achieving goals
Discussing the use of public transportation
Talking about holiday plans

Offering congratulations for special occasions
Presenting dialogues based on previously studied materials
Expressing emotions

Discussing cultural differences in financial matters
Expressing criticism in a Chinese cultural context
Talking about dietary habits.

Nazwa zaje¢: Lektura tekstow literackich - literatura wspotczesna do 1949 r.

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada podstawowqg wiedze z zakresu teorii i metodologii badan z obszaru sinologii w odniesieniu
do literaturoznawstwa;

2. zna podstawowe metody badawcze i interpretacyjne majgce zastosowanie do tekstéw w jezyku
chihskim

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi samodzielnie przetwarzac i interpretowac teksty literackie w jezyku chinskim wspoétczesnym,
stosujgc wiasciwe metody i narzedzia

2. ttumaczy¢ proste teksty literackie z jezyka chinskiego na jezyk polski ustnie

3. jest gotow do aktualizowania wiedzy, doksztatcania sie i rozwijania sprawno$ci jezykowych w
kontekscie wykonywanego zawodu.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma Swiadomos$é posiadanej przez siebie wiedzy o jezyku i literaturze chinskiej oraz swoich
mozliwosci i ograniczen w zakresie uzyskanych kompetencji jezykowych;

Tresci programowe dla zaje¢:

Proza: opowiadania, fragmenty powiesci wybranych autoréow (np. Lu Xun, Ba Jin, Ye Shengtao, Mao
Dun, Yu Dafu, Zhang Ailing, Bing Xin)

Poezja: utwory Dai Wangshu, Bian Zhilin, Wen Yiduo, Xu Zhimo i innych.

Dramat: fragmenty — Cao Yu, Tian Han i inni

Nazwa zaje¢: Lektura tekstéw literackich - literatura wspoétczesna po 1949 r.

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiagniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. ma podstawowg wiedze z zakresu teorii literatury oraz teorii przektadu

2. posiada podstawowg wiedze o autorach czytanych tekstéw

3. Identyfikuje wazne zagadnienia i problemy obecne w literaturze chinskiej

w zakresie umiejetnosci:

1. stosuje w praktyce podstawowg wiedze z zakresu teorii literatury oraz teorii przektadu

2. prezentuje podstawowag wiedze o autorach czytanych tekstéw

3. analizuje teksty w jezyku chinskim na poziomie $redniozaawansowanym, korzystajgc z réznych
narzedzi i zrodet

4. interpretuje w sposoéb prawidtowy czytane teksty

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma swiadomosc¢ ograniczeh w odniesieniu do posiadanej wiedzy w zakresie literatury chinskiej i
planuje jej aktualizowanie

Tresci programowe dla zaje¢:

Wprowadzenie do teorii przektadu literackiego.

Eseistyka chinska po 1949 r. — Yang Shuo, Jia Pingwa, Shi Tiesheng, Liu Zaifu, Zhou Guoping i in.
Powiesc¢ chinska po 1949 r. (fragmenty) — Wang Xiaobo, Mo Yan, Yan Lianke, Yan Geling, Can Xue,
Han Shaogong, Sheng Keyi i in.

Poezja chinska po 1949 r. — Ai Qing, Bing Xin, Bei Dao, Yang Lian, Zhou Lunyou, Wang Jiaxin, Yu Jian,
Ouyang Jianghe, Zhai Yongming, Yin Lichuan, Shen Haobo, Yu Xiuhua, Zheng Xiaogiong i in.
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Dramaturgia chinska po 1949 r. — m.in. Gao Xingjian, Liao Yimei, Tian Han
Reportaz wspotczesny — biezgce teksty prasowe i internetowe

Nazwa zaje¢: Lektura tekstow prasowych

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Ma coraz wiekszg swiadomos$¢ kompleksowej natury jezyka chinskiego i jego ztozonosci.
w zakresie umiejetnosci:

1. Postuguje sie podstawowym stownictwem z zakresu jezyka chinskiego prasowego.

2. Umie coraz sprawniej zdobywac¢ wiedze na temat stownictwa z zakresu jezyka chinskiego prasowego
z wykorzystaniem stownikéw oraz multimedialnych zrédet informaciji.

3. Ttumaczy z jezyka chinskiego na polski teksty prasowe, zachowujgc wigkszg poprawnos¢ w zakresie
ztozonych zagadnieh gramatycznych i leksykalnych.

4. Potrafi dostrzec wptyw kultury na tres$¢ tekstow prasowych.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Rozumie potrzebe ciggtego i nieustannego doskonalenia jezyka.

Tresci programowe dla zajec:

Jak radzi¢ sobie ze stownictwem prasowym?

Tekst: Czym jest wiadomos$¢ prasowa?

Tekst: Co oznacza pojecie ,zdrowie”?

Wielki powrét kuchni chinskie;.

Styl podrézowania milenialséw.

Odpoczynek po pracy: style, wybér form rozrywki.

Media chinskie.

Wiek emerytalny.

Dzieh singla.

Migranci zarobkowi.

Kolej szybkich predkosci.

Prezentacje studentdéw: przygotowanie i zaprezentowanie wybranej wiadomosci prasowe;j.

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka chinskiego - konwersacje 3

On successful completion of this course, a student

in terms of knowledge:

1. has a strong awareness of the complexity of Chinese language, its historical diversity and changes
in terms of skills:

1.is able to correct mistakes in longer oral utterances, including grammar, vocabulary and pronunciation
issues

2. formulates complex dialogues and oral statements in Chinese

3. uses communication and compensation strategies

4. is able to independently continue to develop language skills

5. engages in teamwork and creatively assumes different roles and perspectives when discussing
complex issues

in terms of social competences:

1. is aware of the limitations of own language skills and understands the need for their continuous
improvement

Tresci programowe dla zaje¢:

Expressing problems and concerns

Presenting ideas and suggestions

Discussing different attitudes when encountering problems

Dealing with pressures encountered in life

Presenting arguments and examples

maintaining and changing one's position in discussions

Comparing different phenomena

Making and keeping promises

Experiencing and coping with disrespect

Courtesy conversations and appropriate forms of politeness

Nazwa zajec¢: Lektura tekstow literackich
Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka
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w zakresie wiedzy:

1. ma podstawowg wiedze z zakresu teorii i metodologii badan z obszaru sinologii w odniesieniu do
wybranej dyscypliny (literaturoznawstwo)

2. zna podstawowe metody badawcze i interpretacyjne majgce zastosowanie do tekstéw w jezyku
chifskim

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi samodzielnie przetwarza¢ i interpretowaé réznorodne teksty w jezyku chinskim
wspotczesnym, stosujgc wiasciwe metody i narzedzia

2. ttumaczy proste teksty literackie z jezyka chinskiego na jezyk polski ustnie

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma swiadomos¢ posiadanej przez siebie wiedzy o jezyku i literaturze chinskiej oraz swoich
mozliwosci i ograniczeh w zakresie uzyskanych kompetenc;ji jezykowych

2. jest gotébw do aktualizowania wiedzy, doksztatcania sie i rozwijania sprawnosci jezykowych w
kontekscie wykonywanego zawodu

Tresci programowe dla zajec:

.Kroniki Wiosen i Jesieni” - opowiadania z chengyu

Luo Guanzhong ,Dzieje Trzech Krolestw” - wybrane fragmenty

Pu Songling ,Mnisi-czarnoksieznicy, czyli niesamowite historie o dziwnych ludziach” - wybrane
fragmenty

Sunzi ,Sztuka wojny” - wybrane fragmenty

Scenariusz filmu Zhang Yimou ,Zawiescie czerwone latarnie”

Nazwa zaje¢: Gramatyka opisowa jezyka chinskiego

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna podstawowe zagadnienia z zakresu gramatyki opisowej jezyka chinskiego i wypowiada sie na
ten temat.

2. zna podstawowe teorie i metodologie badanh z zakresu gramatyki jezyka chifskiego.

3. zna podstawowg terminologie z zakresu gramatyki opisowej jezyka chinskiego.

4. ma $wiadomos¢ kompleksowej natury jezyka chinskiego.

w zakresie umiejetnosci:

1. przeprowadza analize sktadniowg réznych typéw jednostek jezykowych.

2. poprawnie stosuje omawiane formy i struktury gramatyczne w tekstach méwionych i pisanych.

3. analizuje wypowiedzi pod wzgledem poprawnosci jezykowej i koryguje formy btedne lub nietrafnie
zastosowane.

4. korzystajgc z roéznych zrodet, samodzielnie wyszukuje i analizuje informacje przydatne do
rozwigzywania problemow jezykowych.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma Swiadomo$¢ posiadanej przez siebie wiedzy i umiejetnosci oraz swoich ograniczenh, a takze
koniecznosci ciggtego doksztatcania.

Tresci programowe dla zaje¢:

Rozwéj badah jezykoznawczych w zakresie jezykoznawstwa sinologicznego - gtdéwne teorie i
metodologie.

Typologiczne cechy jezyka chinskiego.

System morfologiczny jezyka chinskiego i procesy morfologiczne.

Kategorie leksykalne w jezyku chinskim.

Charakterystyka i funkcje elementéw nominalnych.

Charakterystyka i funkcje elementéw werbalnych.

Stosowanie przystowkow, przyimkow i spojnikow.

Partykuty aspektualne, strukturalne i modalne.

Grupy sktadniowe, - struktura i funkcje w zdaniu.

Podstawowe sktadniki zdania: podmiot, orzeczenie i dopetnienie.

Przydawki i okoliczniki.

Kategoria komplementu.

Szyk zdania chinskiego i jego wariacje.

Podstawowe struktury zdaniowe - charakterystyka i zastosowanie.

Specyficzne struktury zdaniowe - charakterystyka i zastosowanie.

Konstrukcja "shi...de".

Konstrukcje wyrazajgce emfaze.

Zdania pytajgce.
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Zdania rozkazujgce.
Zdania ztozone.

Nazwa zaje¢: Seminarium licencjackie 1

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna i rozumie miejsce i znaczenie sinologii w relacji do innych nauk humanistycznych oraz jej
specyfike przedmiotowg i metodologiczng w zakresie jezykoznawstwa i badan interdyscyplinarnych

2. ma teoretyczno-metodologiczng wiedze niezbedng do realizacji tematu pracy

3. orientuje sie w ogolniejszej wiedzy dotyczgcej zjawisk powigzanych z zakresem swojej pracy

4. zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony prawa autorskiego

w zakresie umiejetnosci:

1. umie samodzielnie zdobywaé i selekcjonowac informacje z zakresu jezykoznawstwa i dziedzin
powigzanych z zakresem pisanej pracy dyplomowej z wykorzystaniem réznorodnych zrodet informacji
2. przygotowuje tekst pracy licencjackiej, z dbatoscig zaréwno o jej strone merytoryczna, jak i jezykowo-
formalng

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. potrafi krytycznie odnosi¢ sie do wiasnych pisemnych i ustnych wypowiedzi jezykowych i potrafi je
modyfikowac¢ pod kontrolg wykladowcy/opiekuna naukowego

2. rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sig, ciggtosci praktyki komunikacyjnej w jezyku chinskim i
uczenia sig

Tresci programowe dla zaje¢:

Omowienie sposobdw zbierania materiatdw koniecznych do napisania pracy dyplomowej z dziedziny
jezykoznawstwa chinskiego.

Omoéwienie zasad formutowania tezy, celu pracy.

Omowienie sposobu korzystania ze zrodet.

Omoéwienie sposobu sporzgdzania bibliografii i odnosnikéw bibliograficznych

Omodwienie problemu ochrony prawa autorskiego w procesie przygotowywania pracy licencjackiej oraz
sposobdéw dokumentac;i.

Omdwienie wymagan dotyczgcych wymogow formalnych w odniesieniu do pracy licencjackiej
Dyskusja nad opracowanym tematem pracy

Omoéwienie i korekta fragmentéw pracy przedstawianych przez studenta.

Nazwa zaje¢: Przektad tekstéow chinskich - pisemny

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna podstawowe narzedzia i techniki majgce zastosowanie do tekstéw chinskich;

2. zna i rozumie oraz uwzglednia w przektadzie fakt wystepowania réznic kulturowych (w zaleznosci od
typu i funkcji tekstu);

3. posiada podstawowg wiedze z zakresu prawa autorskiego oraz wtasno$ci intelektualnej.

w zakresie umiejetnosci:

1. analizuje czytany tekst w jezyku chifAskim;

2. krytycznie korzysta ze zrdédet takich jak stowniki tradycyjne i online, ale takze skutecznie wyszukuje
potrzebne informacje w Internecie

3. samodzielnie ttumaczy tekst uzytkowy i literacki na jezyk polski, zachowujgc spojnosc¢ logiczng oraz
poprawnos¢ stylistycznag;

4. samodzielnie podejmuje i uzasadnia decyzje konieczne w toku przekfadu tekstu na j. polski;

5. w ttumaczonych tekstach praktycznie stosuje poznane wczesniej podstawowe teorie przektadu;

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. rozumie etyczne aspekty pracy ttumacza i jego znaczenie dla budowania komunikaciji
miedzykulturowej;

Tresci programowe dla zaje¢:

Przypomnienie podstawowych technik, metod oraz narzedzi pracy ttumacza.

Wybrane teorie przekfadu literackiego i uzytkowego oraz powigzane z nimi etyczne aspekty pracy
ttumacza.

Analiza i przektad tekstu literackiego — proza (4h).

Analiza i przekfad tekstu literackiego — poezja.

Analiza i przekfad tekstu prasowego / internetowego.

Analiza i przektad artykutu naukowego z zakresu nauk humanistycznych (4h).

Analiza i przektad instrukcji obstugi urzadzenia elektrycznego.

17



Zatacznik nr 3a do uchwaty nr 362/2022/2023
Senatu UAM z dnia 10 lipca 2023 r.

Analiza i przektad artykutu naukowego z zakresu nauk Scistych (4h).
Analiza i przektad tekstu medycznego.

Nazwa zaje¢: Przektad tekstow chinskich - ustny

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka
w zakresie wiedzy:

1. rozumie specyfike przektadu ustnego i jego klasyfikacje

2. rozpoznaje specyfike jezyka chinskiego méwionego

w zakresie umiejetnosci:

1. przyswaja i interpretuje réznego rodzaju komunikaty

2. weryfikuje i modyfikuje swoje wypowiedzi pod kontrolg wyktadowcy

3. wykorzystuje wiedze jezykowg podczas analizy gramatycznej komunikatow
4. wykorzystuje techniki pamigciowe odpowiednie dla ttumaczenia ustnego

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. aktywnie uczestniczy w przedstawianiu oraz dyskutowaniu zalet i niedostatkow wtasnej bgdz cudzej
pracy ttumaczeniowej

Tresci programowe dla zajec:

Rynek ttumaczen i specyfika zawodu ttumacza

Klasyfikacja translatologii i translatoryki, modele przektadu

Charakterystyka ttumaczen konsekutywnych i symultanicznych

Przektad stow i fraz w réznym uszeregowaniu

Przektad liczebnikow i nazw wiasnych w réznym uszeregowaniu

Przektad zdan obejmujgcych stownictwo formalne, biznesowe, specjalistyczne
Przektad dtuzszych tekstéw, wyktadow, wystapien konferencyjnych

Wstepne szkolenie z obstugi sprzetu do ttumaczenia symultanicznego

Nazwa zaje¢: Seminarium licencjackie 3

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna i rozumie miejsce i znaczenie sinologii w relacji do innych nauk humanistycznych oraz jej
specyfike przedmiotowg i metodologiczng w zakresie jezykoznawstwa i badan interdyscyplinarnych

2. ma teoretyczno-metodologiczng wiedze potrzebng do realizacji tematu pracy, nabytg w
dotychczasowych studiach i rozwinietg

3. orientuje sie w ogolniejszej wiedzy dotyczgcej zjawisk powigzanych z zakresem swojej pracy

4. rozumie podstawowe pojecia i zna zasady z zakresu ochrony prawa autorskiego

w zakresie umiejetnosci:

1. samodzielnie zdobywa wiedze z wykorzystaniem stownikéw, leksykonow oraz innych tradycyjnych i
multimedialnych Zrédet i analizuje pozyskane w ten sposéb informacje

2. korzystajgc ze zdobytej wiedzy formutuje problem badawczy

3. refleksyjnie odnosi sie do wtasnych pisemnych i ustnych wypowiedzi jezykowych i je modyfikuje pod
kontrolg wyktadowcy/opiekuna naukowego

4. przygotowuje tekst pracy licencjackiej z dbato$cig zaréwno o jej strone merytoryczng, jak i jezykowo-
formalng

5. rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie i ciggtosci praktyki komunikacyjnej w jezyku chinskim
przez cate zycie

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ocenia krytycznie zdobywang wiedze z zakresu jezykoznawstwa chinskiego i zna swoje mozliwosci
w zakresie kompetencji jezykowych

2. dostrzega znaczenie wiedzy specjalistycznej w rozwigzywaniu problemdéw poznawczych i
jezykowych

3. przestrzega zasad z zakresu ochrony wtasnosci intelektualnej i praw autorskich

Tresci programowe dla zaje¢:

Omodwienie sposobdw zbierania materiatéw koniecznych do napisania pracy dyplomowej z dziedziny
jezykoznawstwa chinskiego

Omdéwienie zasad formutowania tezy, celu pracy

Wymagania dotyczace pracy licencjackiej z uwzglednieniem sposobu korzystania ze zrodet
Wymagania dotyczace pracy licencjackiej z uwzglednieniem sposobu sporzadzania bibliografii i
odnosnikow bibliograficznych

Ochrona prawa autorskiego w procesie przygotowywania pracy licencjackiej oraz sposoby
dokumentaciji
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Wymagania dotyczace pracy licencjackiej pod wzgledem edycji tekstu
Omowienie struktury pracy

Omadwienie metodologii pracy

Dyskusja nad opracowanym tematem pracy

Omaowienie fragmentéw pracy przedstawianych przez studenta
Omodwienie gotowej pracy

Nazwa zaje¢: Elementy prawa chinskiego - lektura tekstow prawniczych

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Rozumie specyfike chinskiego jezyka prawniczego

2. Zna podstawy chinskiego systemu prawnego w wybranym zakresie

w zakresie umiejetnosci:

1. Postuguje sie podstawowym stownictwem specjalistycznym w jezyku chinskim z zakresu prawa
2. Potrafi wskaza¢ zrédta wiedzy o chinskim systemie prawniczym oraz z nich korzysta¢

3. Ma swiadomos$¢ koniecznosci ciggtego doksztatcania sie zwigzanego z dynamiczng naturg systemu
prawnego

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Rozumie szczegdlng odpowiedzialno$¢ spoczywajgcg na osobach wykonujgcych ttumaczenia
prawnicze

Tresci programowe dla zaje¢:

Kontekst historyczny — chinski system prawny w latach 70-tych

Analiza sprawy z zakresu prawa rodzinnego

Proces podpisywania umowy

Lektura przyktadowych umow

Probka umowy miedzynarodowej

Roszczenia ubezpieczeniowe w transporcie towaréw — analiza sprawy

Prawodawstwo w zakresie bezpieczenstwa w transporcie drogowym

Podstawy prawne obowigzku szkolnego

Prawo wobec zjawiska przemocy w szkole

Nowe prawo ochrony srodowiska

Podstawy prawne dotyczgce recyklingu i ocena ich efektywnosci

Nazwa zaje¢: Wstep do literaturoznawstwa

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. charakteryzuje literaturoznawstwo jako dyscypline naukowg i jego miejsce wsréd innych dyscyplin
naukowych;

2. opisuje tekst literacki oraz podstawowe cechy charakterystyczne;

3. rozumie podstawowe problemy klasyfikacyjne, jest w stanie o nich dyskutowac;

4. zna podstawowe metody interpretacji tekstu literackiego

5. rozumie zwigzki miedzy pokrewienstwem, klasyfikowaniem a zréznicowaniem literatur Swiata i
systemow kulturowych;

6. wskazuje podstawowe réznice miedzy literaturami Swiata

w zakresie umiejetnosci:

1. analizuje tekst literacki

2. rozpoznaje podstawowe zatozenia metodologiczne opracowan literaturoznawczych;

3. interpretuje zwigzki miedzy literatura, jezykiem, kulturg a spoteczenstwem;

4. wyjasnia zwigzki miedzy pokrewieAstwem, klasyfikowaniem a zréznicowaniem literatur Swiata i
systemow kulturowych

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. postrzega literature jako jeden z najistotniejszych przejawdw kultury i ma Swiadomosé jej relacji z
kontekstem kulturowym.

Tresci programowe dla zaje¢:

Literaturoznawstwo jako nauka i jego relacje z innymi dyscyplinami naukowymi.

Podstawowe teorie kultury.

Teorie literatury.

Pokrewienstwo i zréznicowanie literatur swiata.

Literatura w $wiecie postkolonialnym i globalnym.

Miejsce literatury w kulturze i spoteczenhstwie.
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Od literatury do czatu — co jest medium twoérczosci stowne;.

Przygotowanie do samodzielniejszych refleksji i dociekan nad literaturg, dalszego studiowania
przedmiotéw literaturoznawczych oraz rozszerzania wiasnych studidw poprzez korzystanie z
opracowan literaturoznawczych i kulturoznawczych.

Nazwa zaje¢: Seminarium licencjackie 4

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna metodologie badan potrzebng do naukowej analizy i poréwnania zgromadzonych zrédet;

2. zna zasady kompozycji wywodu haukowego

w zakresie umiejetnosci:

1. prawidtowo korzysta ze zrdédet bibliotecznych, archiwalnych i internetowych w celu zgromadzenia
literatury przedmiotu i podmiotu;

2. prawidtowo ocenia naukowg wiarygodnos¢ i jako$¢ zgromadzonych zrédet;

3. prawidtowo dokonuje naukowej analizy i poréwnania zgromadzonych zrodet przy zastosowaniu
wybranej metodologii badan;

4. sporzgdza prawidiowy opis wynikow wlasnych badan przy zastosowaniu wybranej metodologii oraz
z uwzglednieniem aspektow teoretycznych;

5. prawidtowo sporzadza bibliografie, odnosniki, przypisy, indeksy, aneksy;

6. samodzielnie formutuje problem badawczy;

7. potrafi zastosowaé we wiasnej pracy zasady kompozycji wywodu naukowego;

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. przestrzega zasad etyki pracy naukowej;

2. wykazuje sie ciekawoscig badawczg i dociekliwoscia.

Tresci programowe dla zaje¢:

Wprowadzenie do metodologii badan literaturoznawczych.

Podstawowe teorie literatury i kultury w kontekscie globalnym i w zakresie literatury chifskie;.
Formutowanie problemu badawczego.

Zasady sporzadzania bibliografii.

Zasady i przykfady sporzgdzania przypiséw, odnosnikow, indekséw, aneksow

Zasady kompozycji wywodu naukowego.

Zapoznanie z zasobami oraz sposobami korzystania ze zrédet bibliotecznych, archiwalnych oraz
internetowych.

Przedyskutowanie zagadnien zwigzanych z etykg pracy badawcze;j.

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka chinskiego - rozumienie ze stuchu

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna podstawowe strategie interpretacyjne majgce zastosowanie do tekstéw méwionych

2. zna mozliwe funkcje komunikacyjne oraz ma Swiadomos¢é wystepowania réznych kontekstéw
spotecznych i sytuacyjnych

w zakresie umiejetnosci:

1. okresla gtéwng mysl tekstu

2. wychwytuje i zapamietuje informacje szczegdtowe zawarte w wystuchanym tekscie

3. wnioskuje z informacji zawartych w tek$cie o tresciach niewyrazonych w nim bezposrednio

4. okresla cele, intencje i emocje nadawcy komunikatu

5. rozpoznaje komunikacyjng funkcje ustyszanego tekstu i umieszcza go w kontekscie spotecznym lub
sytuacyjnym

6. rekonstruuje znaczenie niezrozumiatych poje¢ analizujgc kontekst i odwotujgc sie do wiedzy
pozajezykowej

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. rozumie potrzebe statego rozwijania umiejetnosci rozumienia ze stuchu

Tresci programowe dla zaje¢:

Strategie analizy i interpretacji tekstéw moéwionych.

Zwroty dotyczace duzych liczb. Zwroty dotyczace wyrazen czasowych. Zwroty dotyczgce sposobow
wykonywania czynnosci. Zwroty dotyczgce podawania dat. Zwroty wyrazajgce umiejetnosci i
mozliwosci. Zwroty dotyczgce opisywania lokalizacji w przestrzeni. Zwroty dotyczgce porownan. Zwroty
dotyczace wyrazania opinii. Zwroty dotyczgce podawania faktow.

Rozmowy dotyczgce tematéw codziennych — praca. Rozmowy dotyczgce tematdéw codziennych — zycie
uniwersyteckie. Rozmowy dotyczace tematdédw codziennych — zycie rodzinne. Rozmowy dotyczace
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tematéw codziennych — zakupy. Rozmowy dotyczace tematdédw codziennych — jedzenie. Rozmowy
dotyczgce tematdéw codziennych — zdrowie. Rozmowy dotyczgce tematéw codziennych — transport.
Rozmowy dotyczgce tematdéw codziennych — plan dnia. Rozmowy dotyczgce tematéw codziennych —
Swieta. Rozmowy dotyczgce tematdédw codziennych — spotkania towarzyskie. Rozmowy dotyczace
tematéw codziennych — rozmowa telefoniczna. Rozmowy dotyczace tematéw codziennych —
zainteresowania. Rozmowy dotyczgce tematdéw codziennych — réznice kulturowe. Rozmowy dotyczace
tematdéw codziennych — podroze.

Teksty informacyjne — prognoza pogody. Teksty informacyjne — wiadomosci. Teksty informacyjne —
sport. Teksty informacyjne — komunikaty transportowe. Teksty informacyjne - komunikaty
bezpieczenstwa publicznego. Teksty informacyjne — informacje ekonomiczne. Teksty publicystyczne —
spofeczenstwo. Teksty publicystyczne — kultura. Teksty publicystyczne — edukacja. Teksty
publicystyczne — opieka zdrowotna. Teksty publicystyczne — popularnonaukowe. Teksty publicystyczne
— biznesowe. Teksty publicystyczne — obyczaje. Teksty publicystyczne — recenzja. Teksty
specjalistyczne — wykfady.

Nazwa zaje¢: Jezyk chinski klasyczny - proza

On successful completion of this course, a student

in terms of knowledge:

1. understand the grammatical differences between classical and modern Chinese
2. know the cultural, philosophical and social context of the discussed works

in terms of skills:

1. know the basic vocabulary of classical Chinese

2. understand the meaning of prose texts written in classical Chinese

3. read texts written in traditional (non-simplified) Chinese characters

4. translate prose works written in classical Chinese into modern Chinese and Polish
Tresci programowe dla zajec:

Introduction to Classical Chinese

Prose works in classical Chinese - introduction

Prose review and translation exercises: (ti& chii chéng zhén)

Prose review and translation exercises: (zixiang-maodun)

Prose review and translation exercises: (shéuzha-dait)

Prose review and translation exercises: {dud dué yi shan)

Prose review and translation exercises: ({jiao xué xiang zhang)

Prose review and translation exercises: {(zhiyin)

Prose review and translation exercises: {zhuan xin zhi zhi)

Nazwa zaje¢: Wychowanie fizyczne

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada wiadomosci dotyczace wpltywu ¢wiczen na organizm cztowieka, sposobdw podtrzymania
zdrowia i sprawnosci fizycznej, a takze zasad organizacji zaje¢ ruchowych

2. identyfikuje relacje miedzy wiekiem, zdrowiem, aktywnoscig fizyczna, sprawnoscia motoryczng
kobiet i mezczyzn

w zakresie umiejetnosci:

1. opanowat/a umiejetnosci ruchowe z zakresu gier zespotowych, sportéw indywidualnych, turystyki
kwalifikowanej oraz przydatnych do organizacji i udziatu w grach i zabawach ruchowych, sportowych i
terenowych

2. potrafi zastosowaé nabyty potencjat motoryczny do realizacji poszczegélnych zadah technicznych i
taktycznych w poszczegdlnych dyscyplinach sportowych i dziatalno$ci turystyczno-rekreacyjnej

3. posiada umiejetnosci wigczenia sie w prozdrowotny styl Zzycia oraz ksztattowania postaw
sprzyjajgcych aktywnosci fizycznej na cate zycie

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. promuje spoteczne, kulturowe znaczenie sportu i aktywnosci fizycznej oraz ksztattuje wtasne
upodobania z zakresu kultury fizycznej

2. podejmuje sie organizacji wszelkich form aktywnosci fizycznej, rywalizacji sportowej w swoim miejscu
zamieszkania, zaktadzie pracy lub regionie

3. troszczy sie o0 zagospodarowanie czasu wolnego poprzez roznorodne formy aktywnosci fizycznej
Tresci programowe dla zajec:

Gry zespotowe:
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- sposoby poruszania sie po boisku,

- doskonalenie podstawowych elementéw techniki i taktyki gry,

- fragmenty gry i gra szkolna,

- gry i zabawy wykorzystywane w grach zespotowych,

- przepisy gry i zasady sedziowania,

- organizacja turniejow w grach zespotowych,

- udziat w zawodach sportowych (Akademickie Mistrzostwa Polski, Liga Miedzyuczelniana,
Uniwersjada, Akademickie Mistrzostwa Europy).

Aerobik, Taniec, Body Control, Pilates, Joga.

- poprawa ogolnej sprawnosci fizycznej,

- umiejetnos¢ poprawnego wykonywania ¢wiczen i technik tanecznych,

- wzmochnienie miesni posturalnych i pozostatych grup miesniowych,

- zwiekszenie wydolnosci oddechowo-krgzeniowej organizmu,

- Swiadomos¢ ciata, znajomos¢ poszczegdlnych grup miesniowych oraz odpowiednich dla nich
cwiczen.

Sporty indywidualne (tenis ziemny, tenis stotowy, judo, samoobrona, nordic walking, ptywanie,
narciarstwo, wioslarstwo, power bike, kulturystyka, trening funkcjonalny, rolkarstwo):

- poprawa ogolnej sprawnosci fizyczne;j,

- nauka i doskonalenie techniki z zakresu poszczegdlnych dyscyplin sportu,

- wdrozenie do samodzielnych éwiczen fizycznych,

- wzmocnienie miesni posturalnych i innych grup miesniowych,

- umiejetnos¢ poprawnego wykonywania ¢wiczen i technik specyficznych dla danej dyscypliny sportu,

- gry i zabawy wiasciwe dla danej dyscypliny,

- organizacja turniejow i zawodéw,

- udzielanie pierwszej pomocy i nauka resuscytacji krgzeniowo-oddechowej,

- udziat w zawodach sportowych (Akademickie Mistrzostwa Polski, Akademickie Mistrzostwa
Wojewddztwa Wielkopolski, Uniwersjada, Akademickie Mistrzostwa Europy).

Nazwa zaje¢: Jezyk chinski biznesowy

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna podstawowe biznesowe stownictwo chifskie

2. Rozumie specyfike chinskiego jezyka biznesowego

3. Zna podstawy prawne i organizacyjne oraz inne uwarunkowania funkcjonowania przedsigbiorstw
chinskich oraz polskich prowadzgcych wspétprace z Chinami

w zakresie umiejetnosci:

1. Tlumaczy z jezyka chinskiego na jezyk polski proste teksty o tematyce biznesowej

2. Postuguje sie podstawowym stownictwem dotyczgcym dziatalnosci biznesowej w jezyku chinskim
w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Rozumie szczegding odpowiedzialno$¢ spoczywajacg na osobach wykonujgcych ttumaczenia
biznesowe

Tresci programowe dla zaje¢:

Wynajmowanie mieszkania w Chinach

Jak otworzy¢ konto bankowe w Chinach

Wyprzedaz w Chinach

"3.15 H "Swiatowy Dzien Praw Konsumenta w Chinach

Rezerwacja online w Chinach

"# 4 JH"Ztoty Tydzien w Chinach

Targi

Chinskie przedsiebiorstwa

Konsumpcja w Chinach

Nazwa zaje¢: Wstep do jezykoznawstwa

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. charakteryzuje jezykoznawstwo jako dyscypling naukowg i jego miejsce wsrod innych dyscyplin
naukowych

2. zna model aktu komunikacji jezykowej oraz podstawowe funkcje jezyka

3. rozumie, czym jest jezyk naturalny i jakie sg jego cechy oraz ttumaczy teorie pochodzenia jezyka
naturalnego
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4. rozumie zwigzki miedzy pokrewienstwem, klasyfikowaniem a zréznicowaniem jezykow Swiata i
systemow pisma

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi rozwigzywaé podstawowe zadania lingwistyczne oparte na typologiach jezykéw

2. potrafi analizowa¢ zwigzki miedzy jezykiem, kulturg a spoteczenstwem — zwlaszcza w kontekscie
zagrozenia jezykow naturalnych, ich ochrony i rewitalizacji

3. analizuje jezyk jako strukture i charakteryzuje poszczegdine jego podsystemy, oraz relacje miedzy
jednostkami jezyka oraz jego podsystemami

4. wskazuje podstawowe typy morfologiczne i syntaktyczne jezykéw Swiata

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. dostrzega zwigzki miedzy jezykiem, kulturg a spoteczenstwem i ma swiadomos¢ zagrozenia jezykow
naturalnych oraz potrzeby ich ochrony i rewitalizaciji

2. postrzega jezyk jako jeden z najistotniejszych przejawoéw kultury i ma $wiadomosé jezykowego
zréznicowania Swiata

Tresci programowe dla zajec:

Jezykoznawstwo jako dyscyplina naukowa i jego zwigzki z innymi dyscyplinami

Modele (aktu) komunikacji jezykowej oraz podstawowe funkcje jezyka

Jezyki naturalne i teorie ich pochodzenia

Jezyk jako struktura, jego podsystemy; relacje miedzy jednostkami jezyka oraz jego podsystemami
Pokrewienstwo, klasyfikowanie a zréznicowanie jezykow $wiata

Zréznicowanie systeméw fonetycznych i fonologicznych jezykéw swiata

Podstawowe typy morfologiczne i syntaktyczne jezykéw Swiata

Zwigzki miedzy jezykiem, kulturg a spoteczenstwem; zagrozenie jezykow naturalnych

Systemy pism swiata
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